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For all kinds of music

Hello!

Y999

Wireless Speaker
User Manual

Dear AWEI User,

Thank you for choosing AWEI product. Your choice is
crucial for us,which means AWEI| has added a new
user. Hope that we will bring you a good experience
through our products and services. Also hope you will
put forward the good advice and suggestions by
official customer hotline, Weibo and Wechat in the
process of product experience,which can help AWEI
to constantly improve product and service.

If you encounter any problems in the using product,
please refer to service process. Your support is our

strongest power, also your recognition and evaluation
are a great encouragement to AWEL. Thank you!

AWEI sales team

Introduction

Thank you for purchasing the model AWEI-Y999 Wireless
Speaker. Pls read this manual before use.

introduction

Bluetooth is a kind of wireless technology which support
short distance communications (work normally within a
distance of 10M) with it you can exchange information by
wireless between many IT digital devices like mobile
phones / wireless earphones / computers ect. Bluetooth
technology effectively and simplify to the communications
which makes device and data transmission quickly and off
effectively.

Accessories List

1X Bluetooth Speaker 1X User Manual
1X Adaptor

1X Remote Control

1X AUX 3.5mm Audio
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Key operation i

1. Power key

2. USB Flash Drive

3. Mode Conversion Button
4. Previous Track
5.Next Track

6. Play/pause

7.DC outlet

8. Bass interface

9. Optical fiber interface
10. Coaxial interface
11.AUX_RCA interface
12.AUX_3.5 interface
13.HDMI interface
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How Use

1 Power on/off

Power on : long press @ 2 seconds, blue light will on ,
with voice prompts.

Power off : long press @2 seconds, blue light goes off ,
with voice prompts.

1 Volume
Volume up: press the key > briefly.
Volume reduction: press the < key briefly.

1 Connect the Bluetooth

1. Switch the stereo into Bluetooth mode (press M for
mode switch).

2. Turn on the Bluetooth device (mobile phonejtablet,
etc.), search the pairing name "Y999", and connected it.

3. Long press [0 key to disconnect and reconnect
Bluetooth..

1 Music playback

1. Click the button @ to play or pause music.
2. Short press the button € to switch to the previous
song, short press the button > to switch to the next song.

How To Use
1 Charging

Before using the machine, first connect the external
adapter to the DC interface of the device, and then plug it
into the AC outlet.

*Please be sure to use the supplied adapter to
connect to the device. Adapters that do not match the
specifications may burn the device.

Please select the charging adapter strictly in
accordance with the product specifications;.

0 Coaxial interface
Plug in the COAXIAL digital signal cable to the device
and switch to COAXIAL mode by pressing the button to
play.
1 External U disk to play multimedia function
When the device in normal using, insert the U disk
directly, it will transfer to U disk playback function
automatically(If it do not play, pls check the U disk has
MP3 media file or the file format of U disk is FAT32 or not
as it does not support any other file format except FAT32.)
1 AUXIn
1. Plug the AUX_3.5 audio cable into the device and
switch to AUX_3.5 mode by pressing the button to play.
2. Plug the AUX_RCA audio cable into the device and
switch to AUX_RCA mode by pressing the button to play.
1 Optical fiber interface
Connect the OPTICAL digital signal cable to the device
and switch to OPTICAL mode by pressing the button to

play.
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How Use

1 HDMI interface

Plug in the HDMI signal cable and press the button to
switch to HDMI mode to play.

Il Bass output

The external bass output interface can be used with an
external active subwoofer.

Product specificat

Bluetooth Version: V5.3

Play Mode: Bluetooth / AUX /U Disk/COAXIAL In
JOPTICAL In/HDMI

Speaker Full Range Unit: 58mm 4Q

Power Output: RMS 25W x 2

S/N: 290dB

Distortion: <10%

Frequency Response: 60Hz-20KHz

Bluetooth Transmission Distance: >10M

Non esiste alcun tipo di accordo, licenza o legame tra
exi brend srl e qualsi altra azienda ed operatore telefonico
proprietari dei marchi illustrati nelle immagini di questa
confezione. | telefoni fotografati, le illustrazioni e le
composizioni hanno il solo scopo di descrivere I'uso, la
destinazione e la compatibilita dell’accessorio e le
caratteristiche fondamentali per la corretta informazione
del consumatore

Tutti i prodotti,loghi,immagini e sistemi sopra menzionati
sono marchi registrati di proprieta di legittimi proprietari.

Avvertenze:

tenere lontano dalla portata dei bambini tenere lontano
da fonti di calore evitare il contatto con il liquido

Sicurezza e manutenzione

Si prega di leggere i suggerimenti riportati di seguito per
contribuire a prolungare la durata del prodotto e
comprendere chiaramente le clausole della garanzia.

% Mantenere il prodotto asciutto, non metterlo in condizioni
di umidita per evitare cortocircuiti.

*Non esporlo al sole o a fonti di calore elevate. Un
riscaldamento elevato ridurra la durata dei componenti
elettronici, danneggera la batteria e deformera alcune parti
in plastica.

% Non metterlo in condizioni di freddo per evitare danni alla
scheda PCB.

% Non tentare di smontare il prodotto, soprattutto se non si
& professionisti.

% Non farlo cadere, vibrare forte, colpire con oggetti duri,
per evitare danni al circuito elettronico interno.

*Non utilizzare prodotti chimici o detergenti ad alto
contenuto per pulire I'articolo.

% Non graffiare la superficie con oggetti affilati per evitare di
danneggiare la custodia e I'aspetto.

% Non caricarlo per 10 ore consecutive per motivi di durata.

Se il prodotto non funziona correttamente, invialo agli agenti
di manutenzione autorizzati AWEL. Il nostro staff ti aiutera a
risolvere i problemi.

Dichiarazione: Per migliorare le prestazioni del

p ci teni di fare aggior i sui prodotti,
il contenuto potrebbe cambiare senza preavviso,
cortesemente. perdonateci! grazie per ilvostro
acquisto! .

There is no type of agreement, license or connection
between exi brend srl and any other company and
telephone operator that owns the brands illustrated in the
images of this package. The photographed phones,
illustrations and compositions have the sole purpose of
describing the use, destination and compatibility of the
accessory and the fundamental characteristics for the
correct information of the consumer

All the products, logos, images and systems mentioned
above are registered trademarks owned by legitimate
owners.

Warnings:
keep out of reach of children keep away from heat sources
avoid contact with the liquid

This product is CE marked in accordance with the directives
of electroma-gnetic compatibility (2014/30/EU), low voltage
(2014/35/EU) and ROHS (2011/65/EC), and Regulation
(EC) No. 278/2009 implementing Directive 2009/125/EC.

HOW TO DIFFERENTIATE
Check the disposal rules of your municipality
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Altoparlante senza fili
Manuale d'uso

Gentile utente AWEI,

Grazie per aver scelto il prodotto AWEI. La tua scelta
& fondamentale per noi, il che significa che AWEI ha
aggiunto un nuovo utente. Speriamo di offrirti una
buona esperienza tramite i nostri prodotti e servizi.
Speriamo anche che tu possa proporre buoni consigli
e suggerimenti tramite la hotline ufficiale del cliente,
Weibo e Wechat nel processo di esperienza del
prodotto, che possono aiutare AWEI a migliorare
costantemente il prodotto e il servizio.

Se riscontri problemi nell'utilizzo del prodotto, fai
riferimento al processo di assistenza. Il tuo supporto
& la nostra forza pit forte, anche il tuo riconoscimento
e la tua valutazione sono un grande incoraggiamento
per AWEL. Grazie!

Team di vendita AWEI

Grazie per aver acquistato il modello AWEI-Y999
Wireless Speaker. Si prega di leggere questo manuale
prima dell'uso.

Tecnologia di - " al "

I
introduzione

Il Bluetooth & un tipo di tecnologia wireless che supporta
comunicazioni a breve distanza (funziona normalmente
entro una distanza di 10 M) con cui & possibile scambiare
informazioni tramite wireless tra molti dispositivi digitali IT
come telefoni cellulari / auricolari wireless / computer ecc.
La tecnologia Bluetooth semplifica ed efficacemente le
comunicazioni, il che rende la trasmissione di dispositivi e
dati rapida ed efficace.

Elenco degli accessori

1X Altoparlante Bluetooth ~ 1X Manuale utente
1X Audio AUX da 3,5 mm

1X Adattatore
1X Telecomando

Ciao!

Istruzioni per l'uso dei tasti

Tasto di accensione
Unita flash USB
Pulsante di conversione modalita
Traccia precedente
Traccia successiva
Riproduzione/pausa
Presa DC

Interfaccia bassi
Interfaccia fibra ottica
10. Interfaccia coassiale
11. Interfaccia AUX_RCA
12. Interfaccia AUX_3.5
13. Interfaccia HDMI
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Come usare

I Accensione/spegnimento

Accensione: premere a lungo per©2 secondi, la luce blu
si accendera, con istruzioni vocali. Spegnimento: premere a
lungo per@© 2 secondi, la luce blu si spegne, con istruzioni
vocali.

1 Volume
Per aumentare il volume: premere brevemente il tasto>.
Per ridurre il volume: premere brevemente il tasto<.

1 Connetti il Bluetooth

1. Imposta lo stereo in modalita Bluetooth (premi M per
cambiare modalita).

2. Accendi il dispositivo Bluetooth (telefono cellulare/tab-
let, ecc.), cerca il nome di associazione "Y999" e collegalo.

3. Premi a lungo il tasto J per disconnettere e ricollegare
il Bluetooth.

I Riproduzione musicale

1. Click the button @to play or pause music.
2. Short press the button € to switch to the previous
song, short press the button > to switch to the next song.

Come usare

I Ricarica

Prima di utilizzare la macchina, collegare prima
I'adattatore esterno all'interfaccia DC del dispositivo,
quindi collegarlo alla presa CA.

*Assicurarsi di utilizzare I'adattatore in dotazione per la
connessione al dispositivo. Gli adattatori che non
corrispondono alle specifiche potrebbero bruciare il
dispositivo.

Selezionare I'adattatore di ricarica rigorosamente in
conformita con le specifiche del prodotto;.

I Interfaccia coassiale
Collegare il cavo del segnale digitale COASSIALE al

dispositivo e passare alla modalita COASSIALE
premendo il pulsante per la riproduzione.

I CHIAVETTA USB esterno per riprodurre funzioni

multimediali

Quando il dispositivo & in uso normale, inserire direttamente il
CHIAVETTA USB; la funzione di riproduzione del CHIAVETTA
USB verra trasferita at { (se non viene rij N
verificare che il CHIAVETTA USB contenga un file multimediale
MP3 o che il formato del file del CHIAVETTA USB sia FAT32, in
quanto non supporta nessun altro formato di file eccetto FAT32).

Ingresso AUX

1. Collega il cavo audio AUX_3.5 al dispositivo e passa alla
modalita AUX_3.5 premendo il pulsante per riprodurre.

2. Collega il cavo audio AUX_RCA al dispositivo e passa alla
modalita AUX_RCA premendo il pulsante per riprodurre.

1 Interfaccia in fibra ottica
Collegare il cavo del segnale digitale OTTICO al dispositivo
e passare alla modalita OTTICA premendo il pulsante per la

riproduzione. e

Come usare

0 Interfaccia HDMI
Collegare il cavo del segnale HDMI e premere il
pulsante per passare alla modalita HDMI per la
riproduzione.

1 Uscita dei bassi

L'interfaccia di uscita dei bassi esterna pud essere
utilizzata con un subwoofer attivo esterno.

Specifiche del prodotto

Versione Bluetooth: V5.3

Modalita di riproduzione: Bluetooth / AUX / U Disk
/ COAXIAL In/ OPTICAL In / HDMI

Unita altoparlante Full Range: 58 mm 4Q
Potenza in uscita: RMS 25 W x 2

S/N: 290 dB

Distorsione: <10%

Risposta in frequenza: 60 Hz-20 KHz

Distanza di trasmissione Bluetooth: >10 M

There is no type of agreement, license or connection
between exi brend srl and any other company and
telephone operator that owns the brands illustrated in the
images of this package. The photographed phones,
illustrations and compositions have the sole purpose of
describing the use, destination and compatibility of the
accessory and the fundamental characteristics for the
correct information of the consumer

Al the products, logos, images and systems mentioned
above are registered trademarks owned by legitimate
owners.

Warnings:

keep out of reach of children keep away from heat
sources avoid contact with the liquid

Safety And Maintenance

Please read suggests below in order to helping prolong the
product lifespan and clearly understand the warranty
clauses.

* Keep the product dry, do not put it in humid circumstance
to avoid short circuit.

% Do not expose it to the sun or high heat. High heating will
short lifespan of electronic components, damage battery
and deform some plastic parts.

% Do not put it in cold circumstance to avoid damage to
PCB board.

* Do not attempt to take apart the product, especially
non-professionals.

% Do not fall, vibrate strongly,strike with hard objects, to
avoid damage to inner electronic circuit.

% Do not use high chemical products,detergent to clean the
item.

* Do not scratch the surface with sharp items to avert
damaging the case and appearance.

% Do not make it charging 10 hours continuously for the
sake of lifespan.

If the product can not work properly, please send it to
AWEI authorized maintenance agents. Our staff will help
to solve the problems for you.

Statement: In order to improve product performance
we will upgrade products, the content may change
without notice,pls forgive! Thank you for your
purchase.
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Non esiste alcun tipo di accordo, licenza o legame tra exi
brend srl e qualsi altra azienda ed operatore telefonico
proprietari dei marchi illustrati nelle immagini di questa
confezione. | telefoni fotografati, le illustrazioni e le
composizioni hanno il solo scopo di descrivere I'uso, la
destinazione e la compatibilita dell’accessorio e le
caratteristiche fondamentali per la corretta informazione
del consumatore

Tutti i prodotti,loghi,immagini e sistemi sopra menzionati
sono marchi registrati di proprieta di legittimi proprietari.

Avvertenze:
tenere lontano dalla portata dei bambini tenere lontano da
fonti di calore evitare il contatto con il liquido

IT - Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in
conformita con le

disposizioni della direttiva compatibilita elettromagnetica
(2014/30/EU), bassa tensione (2014/35/EU), ROHS
(2011/65/EC), regolamento (EC) No 278/2009 che
implementa la direttiva 2009/125/EC.

COME DIFFERENZIARE
Verifica le regole di smaltimento del tuo comune
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Y999

Haut-parleur sans fil
Manuel d'utilisation

Cher utilisateur AWEI,

Merci d'avoir choisi un produit AWELI. Votre choix est
crucial pour nous, ce qui explique l'arrivée d'un
nouvel utilisateur chez AWEI. Nous espérons que
vous profiterez pleinement de nos produits et
services. Nous espérons également que vous nous
ferez part de vos précieux conseils et suggestions via
la hotline officielle, Weibo et WeChat, afin d'améliorer
constamment nos produits et services.

Si vous rencontrez des problémes lors de |'utilisation
de nos produits, veuillez consulter notre service
client. Votre soutien est notre plus grande force, et
votre reconnaissance et votre évaluation sont un
grand encouragement pour AWEI. Merci !

Equipe commerciale AWEI

Merci d'avoir acheté I'enceinte sans fil AWEI-Y999.
Veuillez lire ce manuel avant utilisation.

Introductio

Le Bluetooth est une technologie sans fil qui prend en charge
les communications a courte distance (fonctionnant
normalement dans un rayon de 10 m). Grace a elle, vous pouvez
échanger des informations sans fil entre de nombreux appareils
numeériques, tels que les téléphones portables, les écouteurs
sans fil, les ordinateurs, etc. La technologie Bluetooth simplifie
efficacement les communications, ce qui rend la transmission
des données et des appareils rapide et efficace.

Liste des accessoires

1X Enceinte Bluetooth,
1X adaptateur,
1X télécommande.

sans fil Bl

1X manuel d'utilisation,
1X prise audio auxiliaire 3,5 mm,

Instructions d'utilisat
Touche Marche/Arrét

Clé UsB

Bouton de changement de mode
Piste précédente

Piste suivante

Lecture/Pause

Prise CC

Interface des basses

Interface fibre optique

10. Interface coaxiale

11. Interface AUX_RCA

12. Interface AUX_3.5

13. Interface HDMI
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Comment utiliser

1 Marche/arrét

Mise sous tension : appuyez longuement sur  (O)pendant 2
secondes, la lumiére bleue s'allume et vous entendez des invites
vocales.

Mise hors tension : appuyez longuement sur @endam 2
secondes, la lumiére bleue s'éteint et vous entendez des invites
vocales.

1 Volume
Augmenter le volume : appuyer briévement sur la touche.
Réduire le volume : appuyer briévement sur la touche. ¢

1 Connectez le Bluetooth

1. Passez la chaine stéréo en mode Bluetooth (appuyez
sur M pour changer de mode).

2. Allumez l'appareil Bluetooth (téléphone portable,
tablette, etc.), recherchez le nom d'appairage « Y999 » et
connectez-le.

3. Appuyez longuement sur la touche [J pour déconnect-
er et reconnecter le Bluetooth.

1 Lecture de musique
1. Cliquez sur le bouton @ pour lire ou mettre en pause
la musique.
2. Appuyez brievement sur le bouton € pour passer a la
chanson précédente, appuyez briévement sur le bouton
> pour passer & la chanson suivante.

Comment

I Chargement
Avant d'utiliser I'appareil, connectez d'abord I'adaptateur
externe a l'interface CC de I'appareil, puis a la prise secteur.

*Veuillez utiliser I'adaptateur fourni pour la connexion a
I'appareil. Les adaptateurs non conformes aux spécifications
risquent de braler I'appareil.

Veuillez sélectionner I'adaptateur de charge en respectant
scrupuleusement les spécifications du produit.

0l Interface coaxiale
Branchez le cable de signal numérique COAXIAL sur
l'appareil et passez en mode COAXIAL en appuyant sur
le bouton pour lire.

I Disque U externe pour lire la fonction multimédia
Lorsque l'appareil est en utilisation normale, insérez
directement le disque U, il sera transféré automatiquement
vers la fonction de lecture du disque U (s'il ne joue pas, veuillez
vérifier que le disque U contient un fichier multimédia MP3 ou
que le format de fichier du disque U est FAT32 ou non car il ne

prend en charge aucun autre format de fichier sauf FAT32.)

1 Entrée AUX
1. Branchez le cable audio AUX_3.5 sur l'appareil et passez
en mode AUX_3.5 en appuyant sur le bouton pour lire.
2. Branchez le cable audio AUX_RCA sur |'appareil et passez
en mode AUX_RCA en appuyant sur le bouton pour lire.
1 Interface a fibre optique
Connectez le cable de signal numérique OPTIQUE a
I'appareil et passez en mode OPTIQUE en appuyant sur
le bouton pour lire.

Comment ser

1 interface HDMI
Branchez le cable de signal HDMI et appuyez sur le
bouton pour passer en mode HDMI pour lire.
I Sortie des basses

L'interface de sortie de basse externe peut étre utilisée
avec un caisson de basses actif externe.

Spécifications du produit

Version Bluetooth : V5.3

Modes de lecture : Bluetooth / AUX / Disque U /
Entrée coaxiale / Entrée optique / HDMI
Haut-parleur large bande : 58 mm 4 Q
Puissance de sortie : RMS 25 W x 2
S/B:290dB

Distorsion : < 10 %

Réponse en fréquence : 60 Hz-20 KHz
Distance de transmission Bluetooth : > 10 m

Il nexiste aucun type d'accord, licence ou licence de jeu
chez Brend Srl et toute autre entreprise et opérateur
téléphonique propriétaire des marchés illustrant les
images de cette confession. Les photos de téléphone, les
illustrations et les compositions ont seulement pour objectif
de décrire I'utilisation, la destination et la compatibilité de
I'accessoire et les caractéristiques fondamentales pour la
correspondance des informations du consommateur.

Tous les produits, journaux, images et systémes
mentionnés sont des marques enregistrées de propriété
de propriétaires légitimes.

Avis :
Tenere Lontano du Portata dei Bambini Tenere Lontano
Da Fonti di Calore éviter le contact avec le liquide

Sécu et mainte

ce

Si vous souhaitez lire et suggérer des rapports de suivi
pour contribuer a prolonger la durée du produit et
comprendre clairement la clause de garantie.

“*Maintener le produit asciutto, non misterlo in condizioni di
umidita pour éviter les courts-circuits.

*Ne pas utiliser la semelle ou les sources de calories
élevées. Un riscaldamento elevato réduira la durée des
composants électroniques, endommagera la batterie et la
déformera a certains endroits en plastique.

* Ne respectez pas les conditions de freddo pour éviter
d'entrer dans la carte PCB.

*Ne tentez pas de montrer le produit, il n'est pas
professionnel.

*Ne faites pas de bruit, vibrez fort, collez avec des objets
pendant, pour éviter d'entrer dans le circuit électronique interne.

*Ne pas utiliser de produits chimiques ou de détergents avec
un contenu élevé pour lire l'article.

*Non graffiare la surface con oggetti affilati per evitare di
danneggiare la garde et I'aspetto.

% Non caricarlo par 10 minerais consécutifs par motivation de
durée.

Si le produit ne fonctionne pas correctement, envoyez-le a
des agents de maintenance agréés AWEI. Notre personnel
vous aidera a résoudre les problémes.

Dichiarazione: Pour améliorer la présentation du
produit en modifiant les tarifs de votre produit, le
contenu peut étre modifié sans préavis, sans préavis.
perdonateci! grazie per ilvostro acquisto! .
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Il n'existe aucun accord, licence ou lien d'aucune sorte
entre exi brend srl et toute autre société ou opérateur
téléphonique propriétaire des marques illustrées dans les
images de ce package. Les téléphones, illustrations et
compositions photographiés ont pour seul but de décrire
I'utilisation, la destination et la compatibilité de I'accessoire
et les caractéristiques fondamentales pour I'information
correcte du consommateur.

Tous les produits, logos, images et systémes mentionnés
ci-dessus sont des marques déposées de leurs
propriétaires légitimes.

Avertissements :
Tenir hors de portée des enfants Tenir & I'écart des
sources de chaleur Eviter tout contact avec le liquide

Ce produit est pourvu du marquage CE conformément aux
dispositions de la directive concernant la compatibilité
électromagnétique (2014/30/UE), de la directive
concernant les matériels électriques basse tension
(2014/35/UE), de la directive RoHS (2011/65/CE) et du
réglement (CE) n° 278/2009 appliquant la directive
2009/125/CE.

COMMENT DIFFERENCIER
Vérifiez les régles d'élimination de votre commune
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Y999

Kabelloser Lautsprecher
Bedienungsanleitung

Liebe AWEI-Nutzer,

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein AWEI-Produkt
entschieden haben. |hre Wahl ist uns sehr wichtig,
denn AWEI hat einen neuen Nutzer gewonnen. Wir
hoffen, dass Sie mit unseren Produkten und
Dienstleistungen zufrieden sind. Wir freuen uns auch
Uber Ihre hilfreichen Tipps und Anregungen Uber die
offizielle Kundenhotline, Weibo und WeChat, die
AWEI helfen, unsere Produkte und Dienstleistungen
kontinuierlich zu verbessern.

Bei Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte
an den Kundenservice. lhre Unterstiitzung ist unsere
Stérke, und lhre Anerkennung und Bewertung sind

eine groRe Ermutigung fur AWEL. Vielen Dank!

AWEI Vertriebsteam

Vielen Dank fiir den Kauf des kabellosen Lautsprechers
AWEI-Y999. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der
Verwendung.

Bluetooth-Technologie Einfiihrung

Bluetooth ist eine Art drahtiose Technologie, die die
Kommunikation iiber kurze Distanzen unterstiitzt (funktioniert
normalerweise in einem Umkreis von 10 m). Mit ihr konnen Sie
drahtlos Informationen zwischen vielen digitalen IT-Geraten wie
Mobiltelefonen, drahtiosen  Kopfhorern, Computern  usw.
austauschen. Die Bluetooth-Technologie vereinfacht die
Kommunikation effektiv und erméglicht eine schnelle und
effiziente Gerate- und Datentibertragung.

Zubehorliste

1X Bluetooth-Lautsprecher, 1X Bedienungsanleitung,
1X Adapter, 1 X AUX-3,5-mm-Audioanschluss,
1X Fernbedienung

Einschalttaste
USB-Speicherstick
Modusumschalttaste
Vorheriger Titel
Nachster Titel
Wiedergabe/Pause
Gleichstromanschluss
Bass-Schnittstelle

. Glasfaser-Schnittstelle
10. Koaxial-Schnittstelle
11. AUX-Cinch-Schnittstelle
12. AUX-3,5-Schnittstelle
13. HDMI-Schnittstelle
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1 Ein-/Ausschalten

Einschalten: @2 Sekunden lang gedriickt halten, blaues
Licht leuchtet auf, mit Sprachansagen.

Ausschalten: 2 Sekunden lang gedrickt halten,
blaues Licht erlischt, mit Sprachansagen.

1 Volumen
Lautstarke erhohen: Taste kurz driicken. >
Lautstérke verringern: Taste kurz driicken. <

1 Verbinden Sie das Bluetooth

1. Schalten Sie das Radio in den Bluetooth-Modus (driicken Sie
M zum Umschalten des Modus).

2. Schalten Sie das Bluetooth-Gerét (Mobiltelefon/Tablet usw.)
ein, suchen Sie nach dem Pairing-Namen ,Y999" und verbinden
Sie es.

3. Halten Sie die Taste gedriickt, um die [ Bluetooth-Verbind-
ung zu trennen und wiederherzustellen.

1 Musikwiedergabe

1. Klicken Sie auf die Schaltflaiche O , um Musik
abzuspielen oder anzuhalten.

2. Driicken Sie kurz die Taste ¢ , um zum vorherigen
Lied zu wechseln, und driicken Sie kurz die Taste > , um
zum nachsten Lied zu wechseln.

1 Laden

SchlieRen Sie vor der Inbetriebnahme den externen
Adapter an die DC-Schnittstelle des Gerats und
anschlieBend an eine AC-Steckdose an.

*Verwenden Sie zum Anschluss an das Gerat
unbedingt den mitgelieferten Adapter. Adapter, die nicht
den Sperzifikationen entsprechen, kénnen das Geréat
beschadigen.

Bitte wahlen Sie den Ladeadapter streng nach den
Produktspezifikationen aus.

1 Koaxialschnittstelle

SchlieBen Sie das digitale COAXIAL-Signalkabel an
das Gerdt an und wechseln Sie durch Driicken der
Wiedergabetaste in den COAXIAL-Modus.

0 Externe U-Disk zum i von

Wenn das Gerat normal verwendet wird, legen Sie die U-Disk
direkt ein. Die U-Disk-Wi inktion wird at i
aktiviert. (Wenn die Wiedergabe nicht erfolgt, iberpriifen Sie
bitte, ob die U-Disk eine MP3-Mediendatei enthalt oder ob das
Dateiformat der U-Disk FAT32 ist, da auRer FAT32 keine
anderen Dateiformate unterstlitzt werden.)

1 AUX-Eingang

1. Stecken Sie das AUX_3.5-Audiokabel in das Gerat und wechseln
Sie durch Driicken der Wiedergabetaste in den AUX_3.5-Modus.

2. Stecken Sie das AUX_RCA-Audiokabel in das Gerat und
wechseln Sie durch Driicken der Wiedergabetaste in den
AUX_RCA-Modus.

1 Glasfaserschnittstelle

SchlieBen Sie das optische Digitalsignalkabel an das
Gerat an und wechseln Sie durch Driicken der
Wiedergabetaste in den optischen Modus.

1 HDMI-Schnittstelle
SchlieRen Sie das HDMI-Signalkabel an und driicken
Sie die Taste, um zum Abspielen in den HDMI-Modus zu
wechseln.

1 Bassausgabe

Die externe Bassausgangsschnittstelle kann mit einem
externen aktiven Subwoofer verwendet werden.

Produktspe ation

Bluetooth-Version: V5.3
Wiedergabemodus: Bluetooth / AUX /
USB-Stick / Koaxial-Eingang

/ Optischer Eingang / HDMI
Breitbandlautsprecher: 58 mm, 4 Q
Ausgangsleistung: RMS 25 W x 2
Signal-Rauschabstand: = 90 dB
Verzerrung: < 10 %

Frequenzgang: 60 Hz—20 kHz
Bluetooth-Ubertragungsreichweite: > 10 m

Es handelt sich nicht um eine Vereinbarung, eine Lizenz
oder ein Legamen von Exi Brand Srl und anderen
Azienda-Betreibern, die Eigentiimer von Marken sind, die
auf den Bildern dieser Konfession dargestellt sind. Die
fotografierten Telefone, die lllustrationen und die
Kompositionen haben nur den Umfang der Beschreibung
des Benutzers, des Ziels und der Kompatibilitat des
Zubehors sowie der grundlegenden Eigenschaften fiir die
korrekte Verbraucherinformation beriicksichtigt

Alle Produkte, Protokolle, Bilder und Systeme, die liber
die Registrierung verfiigen, sind fiir legitime Eigentlimer
registriert.

Avvertenze:

Tenere Lontano Dalla Portata dei Bambini Tenere
Lontano da Fonti di Calore Vermeiden Sie den Kontakt mit
der Flussigkeit

Sicherheit und Wartung

Wir empfehlen lhnen, die Dauer des Produkts zu
verlangern und die Garantieklausel sorgféltig zu
verstehen.

“*Halten Sie das Produkt in der Luft, jedoch nicht in der Nahe
von Umgebungsbedingungen, um Kurzschliisse zu vermeiden.

* Esporlo nicht allein oder eine Fonti di Kalorien erhéhen. Eine
erhohte Gefahr fiihrt dazu, dass die Lebensdauer der
elektronischen Komponenten verloren geht, die Batterie
beschadigt wird und einige Teile in Plastik verformt werden.

*Benutzen Sie den Kiihischrank nicht, um den PCB-Anschluss
zu vermeiden.

* Sie mochten das Produkt nicht selbst bedienen, sondern sind
kein Profi.

*Noch weit weg, kraftig vibrieren, mit den Augen kollidieren, um
den internen elektronischen Schaltkreis zu umgehen.

“*Benutzen Sie zum Reinigen des Artikels keine chemischen
Produkte oder Reinigungsmittel mit hohem Inhalt.

* Die Oberflache darf nicht mit anderen Zugehérigkeiten
beschmiert werden, um die Aufbewahrung und den Schutz zu
vermeiden.

*Nicht 10-mal hintereinander pro Motivi-Dauer.

Wenn das Produkt nicht ordnungsgemaR funktioniert,
wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Kundendienst-
mitarbeiter von AWEI. Unser Personal kann Probleme
l6sen.

Hinweis: Um die Produktauswahl zu optimieren und
die Preise fiir Ihre Produkte zu erhéhen, kann der
Inhalt ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
perdonateci! grazie per ilvostro acquisto! .
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Es besteht keinerlei Vereinbarung, Lizenz oder Verbindung
jeglicher Art zwischen exi brend srl und einem anderen
Unternehmen oder Telefonanbieter, dem die in den Bildern
dieses Pakets dargestellten Marken gehéren. Die
fotografierten Modelle, Abbildungen und Kompositionen
dienen ausschlieflich der Beschreibung der Verwendung,
Bestimmung und Kompatibilitat des Zubehérs sowie der
wesentlichen Eigenschaften zur korrekten Information des
Verbrauchers.

Alle oben genannten Produkte, Logos, Bilder und Systeme
sind eingetragene Marken ihrer rechtmaRigen Eigentiimer.

Warnungen:

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Von
Warmequellen fernhalten. Kontakt mit der Fliissigkeit
vermeiden.

Dieses Produkt ist gemaR den Bestimmungen der
Richtlinie tber die
elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EG), der
Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU) und der ROHS-Richtlinie (2011/65/EG)
sowie gemal der
Verordnung (EG) Nr. 278/2009, mit der die Richtlinie
2009/125/EG implementiert wurde, CE-gekennzeichnet.
WIE MAN UNTERSCHEIDET
Priifen Sie die Entsorgungsregeln Ihrer Gemeinde
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Altavoz inalambrico
Manual del usuario

Estimado usuario de AWEI:

Gracias por elegir los productos AWEI. Su eleccién
es crucial para nosotros, por lo que hemos anadido
un nuevo usuario a AWEI. Esperamos que disfrute de
una excelente experiencia con nuestros productos y
servicios. También esperamos que comparta sus
consejos y sugerencias a través de la linea de
atencion al cliente oficial, Weibo y WeChat durante el
proceso de compra, lo que ayudara a AWEI a mejorar
constantemente sus productos y servicios.

Si tiene algun problema al usar el producto, consulte
el proceso de servicio. Su apoyo es nuestra mayor
fortaleza, y su reconocimiento y evaluacién son un

gran estimulo para AWEI. jGracias!

Equipo de ventas de AWEI

Introduccion

Gracias por adquirir el altavoz inaldmbrico AWEI-Y999.
Lea este manual antes de usarlo.

de

ionala

inalambricas Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia inaldambrica que permite
comunicaciones de corta distancia (normalmente funciona
a una distancia de 10 m). Permite el intercambio de
informacion  inalambrica entre diversos  dispositivos
digitales, como teléfonos moviles, auriculares inalambricos,
ordenadores, etc. La tecnologia Bluetooth simplifica y
agiliza la comunicacién, permitiendo la transmisién de
datos y dispositivos de forma rapida y eficiente.

Lista de accesorios

1X Altavoz Bluetooth,  1X manual de usuario,
1X adaptador, 1 entrada de audio auxiliar de 3,5 mm,
1X control remoto

=

Instrucciones de funcionam o de lag

Botén de encendido
Memoria USB

Boton de conversion de modo
Pista anterior

Pista siguiente
Reproducir/pausar
Toma de CC

Interfaz de bajos
Interfaz de fibra optica
10. Interfaz coaxial

11. Interfaz AUX_RCA
12. Interfaz AUX_3.5

13. Interfaz HDMI

O N ORON S
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1 Encendido/apagado
Encendido: mantenga pulsado @ durante 2 segundos; se
encendera la luz azul y se escucharan las indicaciones de voz.
Apagado: mantenga pulsado @ durante 2 segundos; se
apagara la luz azul y se escucharan las indicaciones de voz.

1 Volumen
Subir volumen: pulsa la tecla brevemente. >
Reducir volumen: pulsa la tecla brevemente.

1 Conectar el Bluetooth

1. Active el modo Bluetooth en el estéreo (pulse M para
cambiar de modo).

2. Encienda el dispositivo Bluetooth (teléfono mévil,
tableta, etc.), busque el nombre de emparejamiento "Y999"
y conéctelo.

3. Mantenga pulsada la tecla @ para desconectar y
volver a conectar el Bluetooth.

I Reproduccion de musica

1. Pulse el botén @ para reproducir o pausar la musica.

2. Pulse brevemente el botén ¢ para ir a la cancién
anterior y pulse brevemente el botén » para ir a la
siguiente.

Com

I Cargando

Antes de usar el dispositivo, conecte el adaptador
externo a la interfaz de CC y luego a la toma de CA.

*Asegurese de usar el adaptador incluido para
conectarlo. Los adaptadores que no cumplan con las
especificaciones podrian dafar el dispositivo.

Seleccione el adaptador de carga estrictamente de
acuerdo con las especificaciones del producto.

0 Interfaz coaxial

Conecte el cable de sefial digital COAXIAL al
dispositivo y cambie al modo COAXIAL presionando el
botdn para reproducir.

l Disco U externo para reproducir funciones multimedia

Cuando el dispositivo esta en uso normal, inserte el disco
U directamente, se transferira a la funcién de reproduccion
del disco U automati ite (si no re verifique que
el disco U tenga un archivo multimedia MP3 o que el formato
de archivo del disco U sea FAT32 o no, ya que no admite
ningun otro formato de archivo excepto FAT32).

1 Entrada auxiliar

1. Conecte el cable de audio AUX_3.5 al dispositivo y cambie
al modo AUX_3.5 presionando el boton para reproducir.

2. Conecte el cable de audio AUX_RCA al dispositivo y
cambie al modo AUX_RCA presionando el botén para
reproducir.

1 Interfaz de fibra 6ptica

Conecte el cable de sefial digital OPTICA al dispositivo

y cambie al modo OPTICO presionando el botén para

reproducir.

[ Como utilizar
1 Interfaz HDMI
Conecte el cable de sefial HDMI y presione el botén
para cambiar al modo HDMI para reproducir.
I Salida de graves

La interfaz de salida de graves externa se puede
utilizar con un subwoofer activo externo.

Versién de Bluetooth: V5.3

Modo de reproduccion: Bluetooth / AUX / Disco USB /
Entrada coaxial / Entrada 6ptica / HDMI

Altavoz de rango completo: 58 mm 4Q

Potencia de salida: RMS 25 W x 2

Relacién sefial/ruido: 290 dB

Distorsién: <10 %

Respuesta de frecuencia: 60 Hz-20 kHz

Distancia de transmision Bluetooth: >10 m

Non existe alcun tipo di Accordo, licenza o legame tra
exi brend srl e qualsi altra azienda ed operatore telefonico
proprietari dei marchi illustrati nelle immagini di esta
confezione. Los teléfonos fotogréficos, las ilustraciones y
las composiciones solo tienen alcance para describir el
uso, el destino, la compatibilidad de los accesorios y las
caracteristicas fundamentales de la informacion correcta
del consumidor.

Todos los productos, registros, imagenes y sistemas
que se mencionan son marcas registradas de propietarios
legitimos.

Avvertencia:

tenere lontano dalla portata dei bambini tenere lontano
da fonti di calore evitare il contacto con il liquido

Segu d y manutenc

Si prega di leggere i sugerencias informati di seguito para
contribuir a prolongar la duraciéon del producto y
comprendere chiaramente la clausula de la garantia.

“* Mantenga el producto asciutto, no lo coloque en condiciones de
humedad para evitar cortocircuitos.

*No esporlo al lenguado o a fuentes de calore elevadas. Un
riesgo de incendio eleva la duracién de los componentes
electronicos, dafia la bateria y deforma algunas piezas de
plastico.

*Non metterlo in condizioni di freddo per evitare danni alla
scheda PCB.

*No tentare di smontare il prodotto, soprattutto se non si &
professionalisti.

*Non farlo cadere, vibrare forte, colpire con oggetti duri, per
evitare danni al circuito elettronico interno.

% No utilice productos quimicos o detergentes de alto contenido
para limpiar el articulo.

*No graffiare la superficie con oggetti Affilati per evitare di
danneggiare la custodia e I'aspetto.

% No caricarlo por 10 o consecutivos por motivos de duracion.

Si el producto no funciona correctamente, invialo a los
agentes de mantenimiento autorizados AWEI. Nuestro
personal ayuda a resolver problemas.

Si el producto no funciona correctamente, invialo a

los agentes de mantenimiento autorizados AWEI.
Nuestro personal ayuda a resolver problemas.

No existe ningiin acuerdo, licencia o conexién de ningun
tipo entre exi brend srl y cualquier otra empresa u
operador telefonico propietario de las marcas ilustradas en
las imagenes de este paquete. Los teléfonos, ilustraciones
y composiciones fotografiadas tienen como Unico fin
describir el uso, destino y compatibilidad del accesorio y
las caracteristicas fundamentales para la correcta
informacion del consumidor.

Todos los productos, logotipos, imagenes y sistemas
mencionados anteriormente son marcas registradas de
sus legitimos propietarios.

Advertencias:
Mantener fuera del alcance de los nifios Mantener alejado
de fuentes de calor Evitar el contacto con el liquido.

Este producto esta sefialado con la marca CE de acuerdo
con las disposiciones de la Directiva de compatibilidad
electromagnética (2014/30/UE), baja tension (2014/35/UE)
y ROHS (2011/65/CE),

Reglamento (CE) N° 278/2009 que implementa la
Directiva 2009/125/CE.

COMO DIFERENCIAR
Consulta las normas de eliminacién de residuos de tu municipio
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Gtosnik bezprzewodowy
Instrukcja obstugi

Szanowny uzytkowniku AWEI,

Dzigkujemy za wybranie produktu AWEI. Twdj wybor
jest dla nas kluczowy, co oznacza, ze AWEI dodato
nowego uzytkownika. Mamy nadziejg, ze zapewnimy
Ci dobre doswiadczenia dzigki naszym produktom i
ustugom. Mamy réwniez nadzieje, ze przedstawisz
dobre rady i sugestie za posrednictwem oficjalnej
infolinii  klienta, Weibo i Wechat w procesie
korzystania z produktu, co moze poméc AWEI w
ciggtym ulepszaniu produktu i ustugi.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas
korzystania z produktu, zapoznaj si¢ z procesem
serwisowym. Twoje wsparcie jest naszg najsilniejszg
sitg, a Twoje uznanie i ocena sg wielkg zachetg dla
AWEI. Dzigkujemy!

Zespot sprzedazy AWEI

Dzigkujemy za zakup modelu glos$nika bezprzewodowe-
go AWEI-Y999. Przed uzyciem prosimy o przeczytanie
niniejszej instrukgji.

wprowadzenie

Bluetooth to rodzaj technologii bezprzewodowej, ktéra
obstuguje komunikacje na krétkie odlegtosci (normalnie
dziata w odlegtosci 10 m), dzieki czemu mozna wymienia¢
informacje bezprzewodowo miedzy wieloma urzagdzeniami
cyfrowymi IT, takimi jak telefony komorkowe /
bezprzewodowe stuchawki / komputery itp. Technologia
Bluetooth skutecznie i upraszcza komunikacje, co sprawia,
Zze urzadzenie i transmisja danych sg szybkie i skuteczne.

ista akcesoriéow

1X Gtosnik Bluetooth 1X Instrukcja obstugi
1X Adapter 1X AUX 3.5mm Audio
1X Pilot zdalnego sterowania

Czese

Instrukcje obst klawiszy

Przycisk zasilania

Dysk flash USB
Przycisk konwersji trybu
Poprzedni utwor
Nastepny utwoér
Odtwarzanie/pauza
Gniazdo DC

Interfejs basowy
Interfejs $wiattowodowy
10. Interfejs koncentryczny
11. Interfejs AUX_RCA

12. Interfejs AUX_3.5

13. Interfejs HDMI

O N ORON S
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1 Wiaczanie/wy
Wigczanie: diugie nacisniecie @ przez 2 sekundy, niebieskie
$wiatto zadwieci sig, a uslyszysz komunikaty gtosowe.
Wytaczanie: diugie naciéniecie@ przez 2 sekundy, niebieskie
$wiatto zgasnie, a ustyszysz komunikaty glosowe.

I Tom
Zwigkszanie gtosnosci: naci$nij krotko klawisz. >
Zmniejszanie glosnosci: nacisnij krotko klawisz. €

0l Potacz Bluetooth

1. Przetgcz stereo w tryb Bluetooth (nacisnij M, aby
zmieni¢ tryb).

2. Wigcz urzadzenie Bluetooth (telefon komaérkowy/tablet
itp.), wyszukaj nazwe parowania ,Y999" i podigcz je.

3. Naci$nij i przytrzymaj klawisz @ , aby roztaczy¢ i
ponownie potgczy¢ Bluetooth.

1 Odtwarzanie muzyki

1. Kliknij przycisk @ , aby odtworzy¢ lub wstrzymaé
muzyke.

2. Nacisnij krotko przycisk, aby przej$¢ do poprzedniej
piosenki, naciénij krétko przycisk > , aby przej$¢ do
nastepnej piosenki.

I tadowanie
Przed uzyciem urzadzenia podigcz  najpierw
zewnetrzny adapter do interfejsu DC urzadzenia, a
nastepnie podigcz go do gniazdka AC.

*Upewnij sig, ze uzywasz dofgczonego adaptera do
podtgczenia do urzagdzenia. Adaptery, ktére nie sg zgodne
ze specyfikacjami, mogg spali¢ urzadzenie.

Wybierz adapter tadowania $cisle wedtug specyfikacji
produktu;.

1 Interfejs wspotosiowy
Podtgcz cyfrowy kabel sygnatowy COAXIAL do
urzadzenia i przelagcz na tryb COAXIAL, naciskajac
przycisk, aby rozpoczaé odtwarzanie.

| | etrzny dysk U do ia funkcji
Gdy urzadzenie jest uzywane w normalnym trybie, wiéz dysk
U bezposrednio, a urzadzenie automatycznie rozpocznie
odtwarzanie z dysku U. (Jesli nie mozna odtwarza¢, sprawdz,
czy dysk U zawiera plik multimedialny MP3 lub czy format pliku
dysku U to FAT32, poniewaz urzadzenie nie obstuguje zadnego
innego formatu plikow poza FAT32).
B Wejscie AUX
1. Podtgcz kabel audio AUX_3.5 do urzadzenia i przetacz sie
na tryb AUX_3.5, naciskajgc przycisk, aby odtwarzaé.
2. Podiacz kabel audio AUX_RCA do urzadzenia i przetacz
sie na tryb AUX_RCA, naciskajac przycisk, aby odtwarzac.

1 Interfejs Swiattowodowy

Connect the OPTICAL digital signal cable to the device
and switch to OPTICAL mode by pressing the button to

play.
(5

1 Interfejs HDMI

Podtgcz kabel sygnatowy HDMI i nacisnij przycisk, aby
przetgczy¢ sie na tryb HDMI i odtwarzac.

1l Bass output

Podtacz kabel sygnatowy HDMI i nacisnij przycisk, aby
przetgczy¢ sie na tryb HDMI i odtwarzac.

Specyfikacja produ!

Wersja Bluetooth: V5.3

Tryb odtwarzania: Bluetooth / AUX / U Disk / COAXIAL In
/ OPTICAL In/ HDMI

Glosnik petnozakresowy: 58 mm 4Q

Moc wyjsciowa: RMS 25 W x 2

S/N: 290 dB

Znieksztatcenia: <10%

Pasmo przenoszenia: 60 Hz-20 kHz

Odlegto$¢ transmisji Bluetooth: >10 m

Non esiste alcun tipo di accordo, licencja lub leggame
tra exi brend srl i qualsi altra azienda ed operatore
telefonico proprietari dei marchi ilustrati nelle immagini di
this confezione. | telefoni fotografati, le ilustrazioni i le
composizioni hanno il solo Scopo di decrivere I'uso, la
destinazione e la compatibilita dell'accessorio e le
caratteristiche fundamentali for la corretta informazione del
consumatore

Wszystkie prodotti, loghi, obrazy i systemy sopra
menzionati sono marchi registrati di proprieta di legittimi
proprietari.

Odwréé:
tenere lontano dalla portata dei bambini tenere lontano
da czcionka di calore evitare il contatto con il liquido

ezpieczenstwo i konserwacj

Si prega di leggere i suggerimenti riportati di seguito per
contribuire a prolungare la durata del prodotto e
comprendere chiaramente le clausole della garanzia.

% Zachowaj prodotto asciutto, non metterlo in condizioni di
umidita per evitare cortocircuiti.

*Nie esporlo al jedynym lub Zrédto kalorii podnies¢. Un
riscaldamento elevato ridurra la Durata dei Componenti
Elettronici, Danneggera la Battery e deformera Alcune Parti
in Plastica.

* Nie ma zadnych warunkéw, aby uzyska¢ dostep do
wszystkich schematéw PCB.

% Non tentare di montare il prodotto, soprattutto se non si
& professionalisti.

% Non farlo cadere, vibrare forte, colpire con oggetti duri,
per evitare Danni al Circuito elettronico interno.

% Nieuzywane produkty chimici lub detergenty do innych
tresci do petnego artykutu.

* Nie grafiare la superficie z oggetti affilati dla evitare
dinneggiare la custodia e I'aspetto.

% Non caricarlo na 10 rud z rzedu dla motywow trwatych.

Se il prodotto non funziona correttamente, invialo agli agenti
di manutenzione autorizzati AWEL. Il nostro staff ti aiutera
aiutera a rozwigzywanie problemow.

Se il prodotto non funziona correttamente, invialo agli
agenti di manutenzione autorizzati AWEL. Il nostro staff
ti aiutera aiutera a rozwigzywanie problemoéw.

Nie istnieje zadna umowa, licencja ani powigzanie
jakiegokolwiek rodzaju pomigdzy exi brend srl a
Jjakakolwiek inng firmg lub operatorem telefonicznym
bedgcym wiascicielem marek przedstawionych na
zdjeciach w tym opakowaniu. Sfotografowane telefony,
ilustracje i kompozycje majg na celu jedynie opisanie
zastosowania, przeznaczenia i kompatybilnosci
akcesorium oraz podstawowych cech w celu prawidtowej
informacji konsumenta.

Wszystkie produkty, loga, obrazy i systemy wymienione
powyzej sg zarejestrowanymi znakami towarowymi ich
prawowitych wiascicieli.

Ostrzezenia:

Przechowywac w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
Trzymac z dala od zrodet ciepta. Unika¢ kontaktu z
ptynem.

Ten produkt posiada oznaczenie CE zgodnie z
dyrektywami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromag-
netycznej (2014/30/UE), niskiego napigcia (2014/35/UE) i
ROHS (2011/65/WE), a takze rozporzadzeniem (WE) nr
278/2009 wdrazajacym dyrektywe 2009/125/WE.

JAK ODROZNIC
Sprawdz zasady utylizacji odpadéw obowiazujace w Twojej gminie




